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82064297
Camine Pendant Lamp, Nature, Rattan

English - US

IMPORTANT! — Read before starting to install.

This lamp is for indoor use only.

IP20 classified and should not be used in wet rooms.

Always shut off power to the circuit before starting installation
work. In some countries electrical installation work may only be
carried out by an authorised electrical contractor. Contact
your local electricity authority for advice.

Follow assembly instruction carefully and save for future use.

Dansk - DK

VIGTIGT! - Lees fer installation pdbegyndes:

Denne lampe er kun fil indenders brug.

IP20 klassificeret og ber ikke anvendes i védrum.

Sluk altid for strammen, fer installationen p&begyndes. | nogle
lande mé& elektriske installationer kun udfgres af en uddannet
elektriker. F& oplysninger hos de relevante myndigheder.

Falg samlevejledningen grundigt og gem den til senere brug.

Deutsch - D

WICHTIG! Vor der Installation lesen.

Diese Lampe ist nur fUr den Innenbereich geeignet.

IP20 klassifiziert und sollte nicht in Feuchtréumen verwendet
werden. Vor der Installation den Strom abschalten. In einigen
L&ndern durfen Elektroinstallationen nur von autorisierten
Elekirofachleuten ausgefUhrt werden. Im Zweifelsfall die
ortlichen Behérden ansprechen.

Befolgen Sie die Montageanleitung sorgfaltig und bewahren
Sie diese zur spateren Verwendung auf.

Frangais - F

ATTENTION! - Lire avant de commencer l'installation.

Cette lampe est destinée a un usage intérieur uniquement.
Classé IP20 et ne doit pas étre utilisé dans les endroits humides.
Toujours couper l'alimentation au panneau principal avant de
procéder d l'installation. Dans certains pays, l'installation doit
étre effectuée par un électricien qualifié. Pour en savoir plus,
contacter les autorités locales compétentes en la matiére.
Suivez attentivement les instructions de montage et garder
pour une utilisation ultérieure.

BbvArapcku - BG

BAXHO! NpoyeTeTe, Npeau AQ 3anNO4YHETE MOHTAXA.

Ta3m AQMNA € NPEeAHA3HAaYeHa CaMO 3a ynotpeba Ha
3AKPUTO.

MPOAYKTBT € KAACUAPUUMPAH C IP20 1 He Tps6Ba AQ ce
M3MOA3BA B MOKPM MOMELLLEHMS. BUHArM M3KAIO4BAMTE
3AXPOHBAHETO HA BEPUIATA, MPEAM AQ 3AMNOYHETE MOHTOKHM
AEMHOCTMU. B HIKOM ABPXKOBU EAEKTPOMOHTOXKHUTE AEMHOCTU
MOXE AQ CE M3BbPLLBAT CAMO OT YMbAHOMOLLLEH
EAEKTPOTEXHUK. CBbpXETE CE€ C MECTHMUS OPIaH Mo
EAEKTPOCHADANBAHE 3a CbBET. CAEABAMTE BHUMATEAHO
UHCTPYKUMKUTE 30 CTAOBSBAHE U M1 3ana3eTe 3a BbaeLLa
CnpaBska.

Eesti keel - EST

TAHTIS! - Lugege enne paigaldamise alustamist.

See lamp on mdeldud kasutamiseks ainult siseruumides.

IP20 on klassifitseeritud ja seda ei tohiks kasutada margades
ruumides. Enne paigaldustédde alustamist 10litage vooluahela
toide alati valja. Mones riigis vaib elektripaigaldustdid teha
ainult volitatud elektriettevotja. Nou saamiseks pddrduge
kohaliku elektriameti poole. Jargige hoolikalt paigaldusjuhiseid
ja hoidke neid edaspidiseks kasutamiseks alles.
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Suomi - FIN

TARKEAA! - Lue tdmé ennen asennusta

TAGma valaisin on vain sisakayttdon.

Valaisin on IP20 luokiteltu ja sitd ei saa kayttdd kosteissa filoissa.
Katkaise aina virta padkatkaisimesta ennen asennuksen
aloittamista. Joissakin maissa asennuksen saa tehdd
ainoastaan ammattitaitoinen sdhkdasentaja. Ota selvad
paikallisista madrdyksistd. Seuraa asennusohjeita tarkasti ja
sadstd ohjeet tulevaa kayttdéd varten.

AyYYAIKa - GR

IHMANTIKO! - AiaBdoTe Tipiv §eKIVIOETE TRV yKATAoTAON.
ALTA N AQUTTA TTPOOPICETAl HOVO YIA ECTWTEPIKA XPNON.

‘Exel Ta§ivounon IP20 kai &ev TTpéTTel va xpNOIUOTIOIEITAl O€
LYPOUVG XWPEOLG. MAvTa va SIAKOTITETE TNV TPOPOSOTia TOL
KOKAWUATOG TTPIV EEKIVAOETE TIC £0YATIEC EYKATAOTAONG. L€
OPIOUEVES XWPEG, Ol EPYATIES NAEKTPOAOYIKNG eyKATAOTAONG
EMTMITEETTETAI VA EKTEAOLVTAI UOVO aTTO £€0LOI0SOTNUEVO
€PYOAAPBO NAEKTOOAOYO. ETTIKOIVGVACTE PE TNV apxn
NAEKTPIOUOL TNG TTEPIOXNG TAG YIA CLUPPOLAEG. AKOAOLONOTE
TIDOCEKTIKA TIG 0SNYiEG CLVAPUOAOYNONG KAI ATTOBNKELOTE TIG
YIa HEANOVTIKA Xpron.

Italiano - |

IMPORTANTE! - Leggere prima di iniziare l'installazione.

Questa lampada é solo per uso interno.

Classificato IP20 e non deve essere utilizzato in ambienti umidi.
Togli sempre tensione al circuito prima di iniziare l'installazione.
In alcune nazioni l'installazione elettrica pud essere effettuata
solo da un elettricista autorizzato. Per maggiori informazioni,
contatta I'autoritd locale per I'energia elettrica.

Seguire attentamente le istruzioni di montaggio e conservare
per un uso futuro.

Hrvatski - HR

VAINO! - Proéitajte priie poéetka postavljanja.

Ova svjetilika namijenjena je iskljucivo za upotrebu u
zatvorenom prostoru. Ima klasifikaciju IP20 i ne smije se
upotrebljavati u viaznim prostorijama. Uvijek iskljucCite
napajanje prije pocetka postavijanja. U nekim zemljama
radove na elektricnim instalacijama moze izvoditi samo
ovlasteni elektricar. Za savjet se obratite lokalnom nadleznom
fijelu za elektricnu energiju.

Pazljivo slijedite upute za sastavljanje i spremite ih za buducu
uporabu.

Latviski - LV

SVARIGI! — Izlasiet, pirms sakat vzstadisanu.

Sis lukturis paredzéts tikai izmantosanai iekstelpas.

IP20 klasificéts, un to nedrikst lietot mitras telpds.

Pirms uzstadisanas darbu sakSanas vienmer atvienojiet kédi no
stravas padeves. Dazdas valstis elekfroinstalacijas darbus drikst
veikt tikai pilnvarots elektromontieris. Lai sanemtu padomu,
sazinieties ar vietéjo elektroenerdijas iestadi. RUpigi ieveérojiet
montazas instrukciju un saglabdijiet to turpmakai lietosanai.
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Lietuviy k. - LT

SVARBU! - Perskaitykite prieS pradédami montavimo darbus.
Silempa skirta naudoti tik patalpose. Priskiiama P20 klasei ir
neturéty buti naudojama drégnose patalpose. Pries
pradédami montavimo darbus, visada isjunkite maitinimo
fiekimq grandinégje. Kai kuriose Salyse elektros instaliacijos
darbus gali atlikti tik jgaliotasis elektros rangovas. Jei reikia
patarimo, kreipkités | vietine elekiros kompanijg. Atidziai
laikykités surinkimo instrukcijy ir iSsaugokite jas ateiciai.

Nederlands - NL

BELANGRIJK! — Lees dit voordat u begint met de installatie.
Deze lamp is alleen bestemd voor gebruik binnenshuis.

IP20 geclassificeerd en mag niet worden gebruikt in vochtige
ruimtes. Schakel de stroom altijd uit voordat met de installatie
wordt begonnen. In sommige landen mogen elektrische
installaties alleen worden uitgevoerd door een bevoegd
elektricien. Neem daarom contact op met de plaatselijke
overheid voor advies.

Volg de montage-instructies zorgvuldig op en bewaar ze voor
later gebruik.

Norsk - N

VIKTIG! - Les for installation pdbegynnes.

Denne lampen er kun fil innenders bruk. IP20 klassifiseret og bar
ikke anvendes i vatrom. Elektriske installasjoner skal utfares av
elektriker. Steng av stramitilfarselen til stramkretsen med riktig
sikring fer installasjonsarbeidet pdbegynnes. Falg
samleveiledningen grundig og gjem den til senere bruk.

Polski - PL

WAINE! -Przed montazem zapozndj sie z tresciq ulotki.

Lampa jest przeznaczona wytgcznie do uzytku wewnetrznego.
IP20 - lampy nie nalezy uzywac w wilgotnych pomieszczeniach
np. tazience. Przed rozpoczeciem instalacji odtgcz zasilanie. W
niektérych panstwach instalacje elektryczne mogg byé
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanych elektrykdw.
Skontaktuj sie z odpowiednimi instytucjami, aby uzyskac
porade. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg montazu,
zaleca sie zachowanie instrukcji na przysztose.

Portugues - P

IMPORTANTE! - Ler antes de proceder com a instalagdo.

Este candeeiro é apenas para uso interior.

Classificagdo IP20 ndo deve ser utilizado em ambientes
humidos. Desligue sempre a corrente eléctrica antes de
comecar um trabalho de instalacdo. Em alguns paises os
trabalhos de instalacdo eléctrica sé podem ser realizados por
um electricista autorizado. Contacte a sua autoridade local
de electricidade para aconselhamento. Siga as instrucdes de
montagem cuidadosamente e guarde para uso futuro.

Romana - ROM

IMPORTANT! - Cititi inainte de a incepe instalarea.

Aceastd lampad este destinatd exclusiv utilizarii in interior.

Are grad de protectie IP20 si nu ar trebui utilizatd in incdperi
umede. Opriti infotdeauna alimentarea circuitului inainte de a
incepe instalarea. In unele tari, lucrdrile aferente instalatilor
electrice pot fi efectuate numai de catre un contractant
autorizat in domeniul energiei electrice. Contactati
autoritatea locald pentru energie electrica pentru
recomanddri. Urmati cu atentie instructiunile de asamblare si
pdstrati-le pentru utilizare ulterioara.
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Slovencina - SK

DOLEZITE! - Preéitaite si pred zaéatim montdie.

Tato lampa je uréend len na pouZitie v interiéri.

Klasifikovand ako IP20 a nemala by sa pouZzivat vo vinkych
miestnostiach. Pred zacatim montdze vidy vypnite napdjanie
obvodu. V niektorych krajindch moze elektroinstalacné prace
vykondvat len autorizovany elektrotechnik. Ak potrebujete
pomoc, obrafte sa na miestny Urad pre reguldciu siefovych
odvetvi. Désledne dodrziavajte pokyny na montdz a
uschovajte siich na buduce pouzitie.

Slovenscina - SLO

POMEMBNO! - Preberite pred zacetkom namestitve.

Ta svetilka je namenjena samo za uporabo v zaprtih prostorih.
Njena vrsta zascite je IP20, zato je ne smete uporabljati v
vlaznih prostorin. Pred zacetkom namestitve vedno izklopite
napajanje tokokroga. V nekaterih drzavah lahko dela na
elektricni napeljavi izvaja samo pooblasceni elekiricar. Za
nasvet se obrnite na lokalni organ za elektricno energijo.
Natancno upostevajte navodila za sestavljanje in jih shranite
za prihodnjo uporabo.

Espanol - E

IMPORTANTE! - Lea antes de empezar la instalacién.

Esta lampara es para usar Unicamente en interiores.
Clasificacion IP 20, no se usar en habitaciones hUmedas.
Desconecta siempre el interruptor general de la electricidad
antes de iniciar cualquier frabajo de instalacién. En algunos
paises, la instalacion eléctrica sdlo puede realizarla un
electricista profesional. Ponte en contacto con las
autoridades locales para saber cudl es tu caso. Sigua las
instrucciones de montaje con atencién y gudrdelas para
referencia en el futuro.

Svenska - §

VIKTIGT! - Las innan installationen bérjar.

Denna lampa ér endast fér inomhusboruk. IP20 klassad och bér
inte anvandas i vatrum. Sténg alltid av strémmen innan
installation p&borjas. | vissa l&dnder far elektrisk installation
endast utféras av auktoriserad elektriker. Kontakta din lokala
myndighet for réd.

F&lj monteringsanvisningen noggrant och spara den fér senare
anvandning.

Cestina - CZ

DULEZITE! - Pfectéte si pred zahdjenim instalace.

Tato lampa je uréena pouze pro vnitini pouziti.

Stupen kryti IP20; vyrobek se nesmi pouzivat ve vihkych
mistnostech. Pfed zahdjenim instalacnich praci vidy vypnéte
elektrické napdjeni obvodu. V nékterych zemich mohou byt
instalace elektrickych zafizeni provaddény vyhradné
autorizovanym elektrikGfem. Poradte se s mistnim
energetickym Ufadem. Peclivé dodrzujte montdzni pokyny,
které si uschovejte pro budouci pouziti.

Magyar - H

FONTOS! - Olvassa el az &sszeszerelés megkezdése eléit.

Ez a ldmpa csak beltéri haszndlatra készUlt.

IP20 védettségi besoroldsy, és nedves helyiségekben nem
haszndlhatd. A beszerelés megkezdése elétt mindig kapcsolja
ki az dramkdr dramelldtdsat. Egyes orszdgokban az elektromos
szerelési munkdkat csak engedéllyel rendelkezd, képesitett
villanyszerelé végezheti el. Forduljon tandcsért a helyi
vilamosenergia-hatésdghoz. Kévesse figyelmesen az
Osszeszerelési utasitdsokat, €s mentse el késébbi haszndlatra.
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